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AGREEMENT BETWEEN THE SECRETARIAT OF
THE CONVENTION ON BIOLOGICAL DIVERSITY
AND THE GOVERNMENT OF CANADA CONCERNING
THE HEADQUARTERS OF THE CONVENTION SECRETARIAT

In paragraph 5 of decision 11/19, the Conference of the Parties requested the Executive Director of the United
Nations Environment Programme to negotiate and finalize the headquarters agreement with the Government

of Canada.

A copy of the headquarters agreement is attached.
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AGREEMENT
BETWEFN
THE SECRETARIAT OF THE
CONVENTION ON BIOLOGICAL DIVERSITY
AND
THE GOVERNMENT OF CANADA
CONCFRNING THE HEADQUARTERS OF

THE CONVENTION SECRETARIAT

WHEREAS the Sccond Meeting of the Coafercace af the Purties of e
Convention on Hiviogical Diversity acccpued in decision [L/19 an }7 Nowvember 1995
in Jakarta the offer of Canada, as contuined in document UNTRICBD/ICOP2/Rev. |,
10 host in Montreal the Sceretariat of the Conveation on Rislogical Diversity,
cstablished under Article 24 of the Convention:

WHERLEAS the Convention on the Priviieges and (mmunities of the United
Nalions to which Canada has beea a parly since 22 January 1948, appiies to United
Nations officials servicing the Secreturiat;

NOTING decision |/4 contained in document UNEP/CRD/COP/UIT of the
Conference of the Partics of the Convention desipnating UNEP o carry out the
furctions af the Secrctariat of the Conventian,

NOTING further the undertaking of the Goverament of Canada o ansurc the
availability of alt the necessary facilives and conditions to enable the Sceretanat of the
Cenveation on Hivlogical Diversity to perform ils functions, inciuding its scheduled
programimes of work and any related activities,

DESIRING, therefore, to conclude an Agresmenl regululing matters resuiling
from the 2stablishment in Montreal, Canadz of the Headguariers of the Secrewriat of
the Convention on Biotogical Diversity:

‘[HE SECRETARIAT OF THE CONVENTION ON RIOLOGICAL
DIVERSITY AND THE GOVERNMENT OF CANADA, herinater refecrcd o as
the “Partics”

HAVE AGREED as [ollows:

RTICI.E L
Definitions
[n 'his Agzreement:

(@)  “Convention” means ihe Cunvention on Biulogical Diversity done at Kio de
Tanciru oa 3 June, 1992 and eatered into torce on 26 Decamber 1693,
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"Exventive Secretary” means the Official of twe Scerctariat who is the Head of
the Secremriat, in conformity with decision i/4 of the Conferncs of the
Darties contained in document UNCR/CID/COR//IT:

"Experty un missions™ means persans, othar than (Mficials af the Secremriar,
performing missiuny at the request of and on dehalf of the Sezremariac

“General Canvention” means the Convention on Privileges and Immunities of
the Linited Nations adopted by the Cienerat Assembly of the United Natous an
13 Frbruary 1946, w0 which Canada is a Pany;

"Government” means the Covernment of Cunady;

"Premisey uf the Seoreturial” means the baildings or part of buildings
accupied permanently ar femporarily by the Secretariat or by mestings
convened in Canada by the Secreraniar,

“Officials af the Secretariat® means United Nations officials assipnad 1o
servics lhe Secretariat, irrespective of nationality, with the caceptivn of thosa
who are recruiled locally and assigned o hourly rates;

“Partics to the Convention™ mcana Slates and regional economic integration
urganizations under Article 33 of the Coaventian that arc partics tu the

Convention;

"Representatives of Parties to the Convention” means persons charged by 2
slale with the July (0 act on (s hehalf on matiers related w the Convention:

“Secretariat” means the sccrctariat cstablished by Article 24 of the
(Convention.
AIUTCLE 2

Juridivai_Personatily and tegal Capacity

The Secretarial shail posscss juridical personality in Canada, it shall have the
capacity tu:

(4) cuntracy,
(b acquires and dispase of immovable and novable property;  and
(¢) insrimute lepal proceedings.

Fur the purpases of ius Agresment, the Sceretarial shail he representad by the
Pregulive Secratary.
AWTICLE ]

{nviolulifitv of the Promises
of the Secretiarist gnd Archives

The Premises of the Secrciariat shall be inviciable. “The compuient
Government guthorilies shail nat cier the Premises ol the Secretariac to
zerfonin arficial duties except with the consent of, and under cenditions agraad
w1, by the Exevulive Secretary or, in hix or her absence, 3y a senior official of
the Sceretamat acting on fis hehalf, These provesions shail net prevent iz
resunabie application of fire or safetly repularions,

1 314 2886388 ;2 3/18
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The Guvernment shall accord the Premises of the Sceratariar the same
prolecion as it gives to diplomatic missions in Canada,

The archives, documents and electrunic media, in whalever farm, of the
Secretarial shall be inviciable at any time wherever located.

‘The Secretariat shall prevent 1he Premisey of the Secrctariat From bocaming 4
refluge either for persons wha are avoiding areest or for persons who are
endleavouring to avoid service of legal process,

ARTICLY 4
Properiy, Funds and Assels

The Secretnrtat, its property, fumds and assets, including funds sdministered in
furtherance of its constinetional funciions, wherever loguted and by
whamsoever held, shall enjoy immunity from every form of legal process
cxcept insafar as in any particutar case it hay expressly waived its immunity, it
being understoud that the waiver shall not 2xtend 10 any measure of exegution
aof legal actions,

The properly, funds and zssets of the Secretariat, wherever located am by
whomsocver held, shall be inunune from scurch, requisition, confiscation,
exprapristton and uny ather form af interference, wiether by executive,
admintstrative, judicial, or legislative action,

‘The Secrotariat may hold funds, gold and curtencies of any kind and operate
accuunts in any currency. It shall be (ree w transier s funds, gold and
currencies within Canada and fram Casada to any orher country and to convert
any currency held by U into any other currency,

ARTICLE 3
Exemption from Tpxes andg Dygies

The Secrerarial, its property, funds and assets shall be:
property

() exampt fram all dircet taxes; 1t is undersiood, howevear, that the
Secreranat witl not ¢laim cxempiion from mxes which are no more
than charges for public ulilily services;

(& exempe from customs dutics and prohibitions and restrictions on
iports and ¢xports in respect of articles hnported ar expored by the
Secrstarnat for irg official use. 4 iy understood, however, that arsicles
tmported under such exemption will not e sold in Canada except
under conditions aprezd with the Govermnment of Canada:

¢} exempt from customs duties and orohibitions and restrictions on
imiparts and exports or sale in respeet of its publications and other
Seeretarial educationa!l and mfonnation muterials.

While the Secretariat will nut, as a genend rule, claim exemption o exciss
duties und from taxes on the sale of movable and innovatite property which
form part of the price to be puid, nevertheless when the Seurctariat is making
importat purchases fur officiai use of property on which such dutics and %axes
have heen charged or are cliwegeadle, the Guverament of Canada will maks
appropriate administrative arrangements for the remission or return of the
amount of duly or tax.

1 314 2886388 .7 4/18
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TICLE 6

Cymmunications Fagilfties

The Scerctiriat shail enjoy 1n Canada for its official communicalions, treatment
not less favourable than that accurded by the Government of Canada @ any
other Guvernment including diplomatic missicns in magers of estblishimenr
and operation, pricrities, 1Ay, charges vn matl and cudlegruns and on
eleprinier, factimile, tclephone and other enmmunications, as well as rates ‘or
infarmation to the press and radio. No censarship shall be applied o the
vificial correspondence and other orficial communications of the Secretariat.

The Secrerariat shall have the right 1o use codes and W dispatch and recaive its
correspandence by courier or in bags, which shall have Lhe same immunisies
and prvilegey as diplomatic courfers and bags.

The facilities provided for in this Article may, to the extent neccssary fur
efficient operaton, be estblished and operated outside the Premises of the
Seuretariat in the territory of Canada with the consent of the Clovernment of
Canada.

ARTICLE 7

Conference and Maeeting Facilitles

Meetings of the Conference of the Parties estblished under Article 23 of the
Conventiun; mectings of the Subsidiary Body on Sciendfic, Technical and
Technalogy Advice established under Articie 23 thureof and such other
Subsidiury badics as the Conference of he Parties may estaplish may, at the
decision of awch of the bodies, be helll at the scar of the Seeremnat, or ac any
ather venue in Canada.

The Guvernment af Canada shall, when rzyuestesd by the Secrelarial, maxe
every cffort to Tacilitate the access of the Seereariat o confercnee and meeting
faciitas availabie in Canada. particularly those faciliues belonging o
mstitytions with which the Goverminent hax headquarery agreements.

ARTICLE 8

Aveeay to the Premises ol the Seqreturiat

The counpeiont Canadian autharities shall net impose any Lmpedimeies o
trunsie o or {rom he Premises of the Seerctarat of represeniatives of Parties w0
the Canvention, onservers, experis on missions, ar ocher persons nviwd by the
Scurclanal theretw on official business.

Visty, where required, for persons referred to in pansgraph 1, shall be issusd
by the Guvermment {ree of ciarge and as promolly as possidle.

The provisions ol pacagraphs b anc 2 shail alse appiy. as appropriate, o the
spouses and feutives Jesendent on the sersons referred Lo i those paragraphs.

Excupt as grovided ubove and in the relevin provisions of this Agresment, ihe
Gavernment reaing full contral and authority aver the entry of persony or
proserly inlo the terrilory of Canady and e conditions undar wiie? perzons
may reman or reside therein.

n
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ARTICLE 9

Iitermprion of Pubijc Services

In case of interruption or threatened interruptian of publie servicss, including

communications and transportation, the Government will consider the necds of the
Secrezariat ay being of equai imporance with the similar needs of its essential
agencies and attempt to ensure that the wark of the Secretariat i3 not prejudiced.

ARTICLY |9

Privileges and Lymusnities fog
Renresentatives of Partiet to the Convention

The representatives of Partics tn the Convention atending the Cunference of

the Partics meetings, or mectings of the subsidiary bodies and other consultative
mestings oA programme implementatian organized Ly the Seuretariat shall, wiilc
discharping their dutics in Canada and during their journcys to and from meetings,
enjay the following privilcges and immunitics:

(d)  immunity from personal urrest or detention and from seizure of persanal

bagguge, and immunity fram legul process uf every kind in respect of words

spoken or written and all acts perfarmed in their official capacity;
(1) inviolahitity of all papers, documents and clectronic media:

(¢) the: right 20 usc codes and o receive and send papers or correspondence by
enurier or in sealed bags; ’

(d)  exemption in respect o themselves und their spouses and members af Uidr

‘family forming pan of thair househoids from rmmigration restriclivny, aliens

registration o¢ national service obligatioas;

() the same tacilities, in respect of CUITENCyY Or CuTency exchangs restrictiuns as

are aceorded to diplomatic agents;

n the same exemption from cxantinaiivn of personal hagenge as accorded w
diplomatic agents;

{z) such other priviteges, immunitics and facilities not inconsistent with the

forcyoing as dipinmatic cnvays eupoy, except that they zhall huve no right ta

claim excmpiion from cusioms duties on goods imported, atherwise than as
part of eir pursonal Juggage, or from excise duties or sales wxes,

ARTICLE 18

Priviteges ynd Immygities ol
Officials of the Seeretyriat

and immuntties:

{a) imitumty from legal process in respest of wards spoken or wrilten and

Aany act performed i heir oflicid capacity;

(b} cxemstian from axation on the saduries acd cmoluments paid W thent

by the Sceremarat;

Tie Officials of the Sexctariat shull eajoy in Canada the following privileges
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() immunity for themselves, their spouses and relatives dependent on

them fram :mmigration resicictions and aliens registration proce=duyres;
{d) immunity from natignal servics ubligations;
() the e repatriation facilities in time of internaucnal erisiy far

themscives, thelr spouscs and relatives dependent on them as urc
aceorded to diplomaue agens;

() the same privileges in respect of exchange facilities s accurded to
afficials af comparable rank forming part of diplomatic missvrs in
Canada; and

(g) the right lo impart free af duly their furniture and effeess, inctuding

motor vehicles, at the time of first satry into Canada, or in the casa of
furmer residents of Canada returning (o Canada to resume residencs in
Canada after having becn residents of Another country, the ripht,
subject la the apylicable legislation, to nport (ree of duty their
furniture and effects, including mator vehiclas, at the dme of their
rewsm IO.C.'J.HKUK.

[

ln addition w the inununitics and privileges sposified in paragraph | of this
Anticle, the Ezecutive Secretary, and his ur her spouse and relatives depenuent
o him or her, unless they are Canadiae citivens or are permanent residents in
Canada as defined by applicable Canadian legislation, shall be accorded the
same privileges, immuntties und acililics as are enjoyed by diplomate agenis
and therr famailies in Canada,

1. W addition W the immunities and privileges spezified in paragraph !, officials
of the Secretarut belanging 1o senior eniegories of grade P-4 und above, their
spouses and relatives dependent on them, uniess they are Canadian citizens ar
are permanent sccidents in Canada as defined by applicable Canadian
legislation, shall e wvorded the privilegss, immunities and facilitiey as are
grantl o diplumatic agenty of comparable mak in Canada.

ARTICLE 12

Privilepns and Tuppunities af Fxperts o1 Missinns

The Government of Canada undertakes to grant 1o Experts on Missions ior the
Secretanial, (he privileges and immenities and facilitics set out in Article VI of the
General Codvention,

ARTICLE 13

Employment of Denendents

Dependents of Offcials of the Seeretariat shall, upon application, rzeeive
autharization far smployment in Canada.

ARTICLE 14

Waiver of Immunily

L The privileges and mmunitics of (ficials of the Secrotarat 2rd of SXPCTS are
rccorded in the interest of the Uniled Nattons and noe far e persunal Seasit
of the individuals themseives.
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2. The night and duty o waive the immunity referred to in paragruph I, in any
case, wierz it can be waived without prejudice to the interests of the United
Nutiony, shail lie with lhe Sccretary-General, of the United Nations,

ARTICLE 15

Respect for the [awy und Remiiptions of Canada

1. Without prejudice to their privileges and immunities, it i3 the duty of all
persons 2njoying such privileges and innunitics to respect the laws and
regulations of Canada. They aiso have a duty not 10 interfere in the internal
affairs of Canada.

2. ‘The Secrewrial shall cooperate at all times with the appropriale authorities of
Canada 10 [acilitatc the proper admninistration of justics, sccure the ohservance
of police regniatinns and avoid the accurrence of any abuse in connection with
the privileges, immunities and lacilities referred to in Lhis Agresment,

ARTICLE 14
Notification

Na person shall be accepted as a represcatative of a Party 1o the Convention,
an Official of the Sexretagial or ant Expert on Missian far the purposes of Articles 10,

L1 and 12 respectively, unless and gnti] his or her name and statuy have been duly
notilied lo the Minisier of Forcign Affairs of Canada.

ARTICLE 17

Igentity Clard and
United Nofiong Laissez-Passer

L. The Gevernment ol Canada shall provide ali oflicials ol the Sceretariat as well
as their dependents with an identity card certifying their stalus under this
Agroement.

2,

The Gavernment ol Cunadi shail recnpnive nnid weeept United Nationy laissez-
passers held by officials of the Sceretirizt as valid travel docements. Visas,
where required, shall be granted free of charge and ax promptly as possbic.

ARTICLE 18

Settlement of Disputes

Any dispute conczrning the interpretation or bnplemeniation of this Agrezment
that is not settled by negetiation or other agreed method of sewlernent shall, at
the reyuest of either Parly, be referred to a tribunal of thres advitmatars, one W
be appointed by the Minister of Foreign Affairs of Canada, one 10 be appointae
by the Exuceutive Seeretary and the third to be appoinisd by the two arbitratory.
If, within thirty days of the request for arbitration or if, within fifteen days of
the appointment of two arbitratars, e (hird arbitrator has not been appointed,
etther Purly may request the President of the fnternational Court of Justice o
Appownt an arbicraer.



SEMT BY:UNER/RONA

+10-25-96 & 13:33 2128637341~

2. The procedure of asbitragon shall be detcrmined by the arbitrairs, ang the
cxpenses of the arburation 553l be horne by the Purties as asseusad by the
arbitrators. The arnitral award shall cuntain 4 stacient of the reasans on
which {tis based and shal] he accepled by the Parties us the tinal adjudication
al the dispute.,

3. The Secretarfat shall take the mensures MeCLIsary for 2asuring the proper
setllement of disputes arising out of contmets or othar dispuiies of 3 private law
charucter W wiich the Seereliriac s party,

ARTICLE 19
[Gnui_Provisiony

I When 2 provision of this Agreement and a provision of the General Convention
dexi with the sane subjeet, buth provisions shall be cansidered conplementary,
Whenever possible, hoth of then shatl b applicd and neither shall restrict the
tarce of the ather,

rd

his Agrecment shall apply, murgiy mufoneis, © such ather budies of the
Convention an Biglogical Biversity as may in juture be ser up in Canada hy the
Conference of the Parties with the cansent af the Govermnent of Cunada,

i3 This Agraement shail enter into fores upon sipnature,

.‘.

This Agresment may be amended by mutal conseat at any time g the request.
of cither Parly.

A

This Agrezameut shall coniinue in ctfect inderinitely,

6. This Agreament shatl cease 0 be in fores it the Secreturiat iy relocated from
the wrritery 5! Canada, exeept for such provisions ag may be applicabls in
cunnection with the arderly termination of the uperaliuns of the Secretiriat in
Cunada und e disposition of it pruperty Lherain,

IN WITNESS WHENREOF e undersigned, duly authorized to (hat effecs, hawe
signed this Agraemen.

DONE M-J )J/‘“* s Zs day of OOcregen 1656,

and at . this day of
990 n duplicate i the English and ihe Freach languages, euweh version being
cquaily authentig.

L By

FOR THE SECRETARIAY OF GOVERNMENT
TUHE CONVENTION ON OF CANADA
BlOLOGICATL DIVERSITY

| 514 2886588 ;% 9/18
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ACCORD
ENTRE
LE SECRETARIAT DI LA CONVENTION
SUR LA DIVERSITE BIOLOGIQUE
ET
LE GOUVERNEMENT DU CANADA

CONCERNANT LE SIEGE DU SECRETARIAT

CONSIDERANT QUE Ix deuxidme réunion de 13 Conférence des parties A la
Convention sur la diversité biologique a accepte, duns la déeision L1119 gy
i7 novemire 1995 prise A Jukarta, I'offre du Canada, conteave dans le document
UNEP/CBD/COP/2/Rev. |, d'accueillir 1 Montréal le Secréariat de la Convention sur
12 diversitd hinlogique, constiteé en vertu de article 24 de la Convention;

CONSIDERANT QUE Iz Convention sur les priviléges ot immumids des
Nations Unics, A laqueile le Canada est parlic depuis te 22 janvier {948, «'spplique
aux fonctionaaires des Nations Unies qui desserven! le Seertianiat;

NOTANT la décision 1/2 contenue dany le document UNER/CBD/COR/1/ 17
de la Conférence des partics 3t Conveation qui désigne le PNUE caomme
Programme responsable de |'exercice des fonctions du Seerétarial de la Convention;

NOTANT on outee que le Gouvernament du Cunadn s'cngage d assurer Iy
disponibilité de toutes les instailations ot conditions nécessaires pour permelire au
Secréurat de la Conventiun sur la diversité hiclogique de s'acyuitter de ses fonctians,
y conpriy ses programites de travail peévus ct oues les acUvitds CUNBCXCY;

DESIREUSES, par conséquent, de conclure un aceord régissant les questions
qui résultent de Slablisscment, 1 Monrrsa! (Canadi) Ju silye du Secrétrial de la
Convention sur la diversité biolegique:

LE SECRETARIAT DE LA CONVENTION SUR L.A DIVERSITE
SIOLOCIQUE ET LE GOUVERNEMENT DU CANADA, 2i-aprey appeides ~les

Purtiess,

SONT CONVENULS de ce qui yuit

ARTICLE PREMIER

Défattions
Aux fins du présent Accord, on eatead par

(3) ~Conventons - 12 Convantion sur la diversad hindugique conclue 3 Rio dc
Janeiro le § juin 1992 et entrde ca vigieur le 29 décemire 19G3;

m) «Secrétaira exdeutits ¢ le foncliorasire du Secrdariar qui est fe Chef dy
secrétarial, conformément I Ly décisian 14 dz [a Conférance des nasties
contenue dans le document UNEPR/CBLICOP/ AT

710718
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=Cxperts en aussicnse ¢ dey DCrsuneey, quires yuc les fongctionnaires du
Secrétanat, qu: s'acquitlent ds miissiuns L la demande ot pour le compte du
Secréanat;

«Canveatun générulus @ ia Cunventinn sur les privileges et immunités dey
Nations Unies sdoptée par I'Assemblée généraie des Nationy Unies I

3 février 1946, ot A lagueile le Canada et parue;

-Gouvernements» : le souvernement dy Canada;

<Tucaux du Seerémriats : les immeubicy ou les partics dinmenbles occlpés en
permanence ou de fagon temporuire par fe Secrétariat ou les lociux o se
tiennent \e3 réunions canvequées au Canada par le Secrétariat;
<fonctiuncaires du Scoréiarial - les fonctionnaires des Nations Unics devant
desxervir le Sceréiarial, peu importe fy nationalild, cxeeption fuite de caux ct
celles qui z0n! rearutds sur place or qoi se voient atribuer des tarifx horaires;
+Partics 2 12 Conventiona : les Eus et les orpanisations régionales
d'intégrulion Scanomique dant i et question 4 articie 33 de la Convention

qui 2ont parties A la Coavention:

Représentants des Pacties a lu Conventons | les personnes chargées, par un
En, 'agir en soa nom pour les questions relutives 3 la Convention:

=Scerénnals e seerdtaniat constilyd oo verul de 1'ard le 24 de la Convention.

ARTICLE 2

Persunnalit st cyppcitd fnridiques

Lo Seurdturit passédde lu personnalite juridigue au Canada. 11 a la capacitg:

{a} de contraciler
{h d'acquérir ot de vendns dus biens inunobiliczs ot nobiliers: et
{cy d'ester en justice.

Aux fins dir présent Accord, o Secrétanial o raprEsantd par le Secrdrnire
exécuf,

ARTICLE 3

tnyiaiabitité des Tecawx du

secretarin Jes archive

Pey locaux du Scerétariar =st invioladlz. Tes auiorims compétentes Jda Cunada
e peuvent pendtrer dans lza locaux du Secrétariat pour s'acquitter de foncrions
afficielles saui aveg ' sonseatement du Scezémire exéeutit el aux cunditions
auxquelles il convient ou, en 300 abscnce, auxquedles us haut Jencuonaaire du
Secréiarial agissant en son nom convieat. (as cispositiuns n'empéckent pas
application raisonnablc de ia réglementanon sur los incendies ou sur ia
Wi,

Le Gouvernemient accorde aux locaux du Scerdtarial i méme proleciion qu'il
fournit qux missions diplumamicues au Canada.
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ley archives, documents ct supports cleczroniques du Secréturiat, sous quclique
farme que ca wit, sont inviolables ea Wout lemyps, o8 quils se trouvent,

Le Secrdtariat fuit en sorte que Jes locanx du Secréuiriatl ne devienne pas le
refuge de persunnes cherchant A dviter lenr aTesfaiion ou de personnes qui
cherchent & dviter a signilication de documents de cour,

ARTICLE 4
Bjens, fonds et jvoirs

I Secrdtariut, ses bicns, fonds e avai rs, y comprit les fonds administres potre
["avauceinent de ses (onctions constitutionnetles, quels que sotent Jeur sidge ot
lour détenteur, jouissent de I'immunits de juridiction, sauf dans fu mesurc ot
le Secrétarial y a expressément cenoncé dans un cas particulicr. Il est toutefuis
entendu que [a renonciation ac peut s'Gtendre A des mesures d'axécution
d’actions en justice.

Les biens, fonds et avairs du Scerétariat, quels que sutent leur sidge ct faur
déteneur, sont excmpts de perguisition, réquisition, confiscation. expropriation
au de toure autre forme de contrainte exéentiva, adeninistralive, judiciaire oy
ezislative,

L Secrétariat peut détenir des fonds, de or ou des deviyes quefconques o
avoir des comples en n'importe quetle monnaje, |1 peut trunsiérer lihrement
33 Iols, son or ou ses devises a 'intéricur du Canadz ot du Cunada A un
Aulee pays ct convertic toules devises détenucs par lui en Wwute antre monna,

ARTICLE 8

Rt

Exeinption dlimypits et de draitg oe donane
Le Secréturiat, ses biens, fonds et avairs SO0

{u) cxoacids de wout impd dircet. il demenre entendu, touteluvis, que lc
Secrétariac ne demandera pas exanérarion d'impats qui ne seraient pag
a2 excds de la simple réinunéalion de servicss o utili publigue;

() exanérés de lous drotts de dowanc ot prohibitions et restricrions
dUimparwticn ou dexportaton X 1'égard d’onjers unportdt vu expartds
par le Seerétariut pour san wsage officiel. 1 est sntendu, touiefois, que
ley articles ainsi impertds on franchizc e seron pag vendut au Canada
A MOINS Que ce ne soit A dey conditions apréfes par i gouvernetnen| Ju
Canada;

fe) erongres de out druit de douane ol de foules prolubitions et restrictions
d'impornatoen, d'exportation el de vente 3 U'dgard de scy publications 2!
dautres docaments de formaton ez d'infarmation du Scerétariat,

Lz Secrétariar ne revendique pas, en principe, 1'cxonération des droits daccise
<t des Laazy 3 1a vente entrant dans e prix des biens mohiliers ou ithmobiliery;
cependunt, quand i effecius pour son usuge officics des achats imporanss don
e orix comprend des draits of taxes de cette nature, le gouvemement du
Canada preades les disposicdons adminisiraives appruprigzs cn vue Je la
YIS O remBourement du moatnt de ces droily 2! raxes.
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ARTICLE 4

ilifés de commuymic ion

le Secrémpag béndficicra, ay Canady, paur sex “emmunications officiafies,

d i 1mikemeny gy Moins aussi favoraple Qe le traicenicng accordé par la
Bouvemement dy Canadn i tout aurre Bouverncment, y compris lex misyiong
diolomatiques, en ee dqur concerne I*dtablissement st f ‘onctionnament, ley
priorités, ley mrify et fris sur e coyrrier ¢t les cAblogrammey ey sur les
ElEmprimeurs, ey Ylécopicurs, les I€léphones et les gurres moyens (e
COmMMunications, ainsi que les @rify de presse pour les informations & Iy pressc
¢t la rudia, Ia correspondancs officiclte ct fes 3Utres communications
officielles du Secrétariac AC paurront due censurdas,

Le Sexréwariat aura je drou demployer des codes ainsi que d'expédier o de
TECLYOIr 53 currespondanca par dex courtiers ou valises qui jouirune des mémes
Paviidges et immuniges que 185 conrriers ct valisas dipiomatiyucs,

Les facilits fournjey en vertu du présent article PEMvVENL, dang iz mesure gy
leur fonctionnemens efficace le rend nécessaire, étre inytailécs o xploitges ¢n
dehors des locaux dy Secréturiat, sur le Wrritoire du Canada, avee ie
Fonsentement du gouverngmeny du Canada.

ARTICLLE 7

Ingtatlaginng poUViuT accueilliy
des cynffrences o des_réuniong

Las réunions e g ConlErance des arney dablie vn verty de Particle 23 de Ju
Convention: [ex réunians de UGrgane suhsidizire chargé e faurnir des avig
scientifigues, leelmigues et technalogiques constitys on vert de Particle 25 e
& Convention et lag AULES Organes subsidiaires que peut Eabiic fa Conférence
Ues Parties peuvent, selon €2 que dézident chacuy des Organismes, se lenir ay
sitze du Seesdiariac uu 1 (ot ulre endrai] au Canada.

L gouvernement du Canada, 3 i3 demandsa gy Secrétariar, s'efforve de
meiliter Maceds de celin-¢i wux heux pouvant accueillir deg conltrancey af das
TELALONS qui sont dizponibles ag Canadu, notunnien: x fieux gqui
pparticanent A ¢es nstwtons avee lesqueiles o Gouverngmen ; conclu des
ecurds de siege,

ARTICLY §
Aceds gy loraux dy chr-‘rnriut

Las autorigs canaicnnes compéientcs n'imposeat Pus donstclas aux
dégiacementy PECIL LU 21 pravenance des locaux du Scercruriag aux
RLTEST AL dag ParLes Al Cunvention, vbservatanry, €ADeriz en misgiang,
DU aures peiaonnes invildes par le Scardluring pour son compie,

Les vigas, arsyu’ily som nécesiRires gour las PLEISGNNES mantiunpéey gy
SEAgrapic | sant ydlivecs Sratuitement par I Cionvernement dans ‘e plus hraf
delius nossinle

has dispesinons dey paragrapnes | e 2 s 1puliguent dgalement, le cag deheant
HUXCONIIINIS it 2ux membras e feyr Tarulles vivant i leyr lharge,

#13718
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4. Sous réserve (es dispasitions cuntraings qui précadent e| dag dispositions

PErinentes du présant Accord, le Gouvernemeny “anserve e controle entier o
lea pleiny pouvoirs sur I"eatrée de persunnes oy de biens sur sun termitaire o

sur les canditions en verty desquelicy les persommes peuvent y demcurar yy ¥

rézider .

ARTICLL g

|ntf.-r|;ug1igm deg sgrvices publics

§'ily & interruption oy menace d'interruption (e services publics, y compris
lcs communications et e transport, le Couvernement estinera que les besoing dy
Secrétariat sont aussi impOortnts yue les besoing semblables de yey organismes
cusentiels et lentera de veillar 3 ce Que les travaux gy Secrdeiriat n'en souiTrent pag.

ARTICLE 10

Erivildoes ot Fipiunités dey eeprésentany
des Partles ) Ig Canvention

Les ceprésenmnrs des partics & la Convention qui participent aux réunions de 'y
Contérence des parties, ou aux réunjong des arpanes subsidinires at 3 d"autres
rEumons consultatves OrgaNIsées par le Secriétariag SUT 13 mise cen oeyvre gy
Programme joaissent, dumuyy Fexercice de leurs fanctions W Canada ¢t au cours des
voyages A destination gy an brovenance du [iay deg réunions, des privildpes er
immunités suivanes -

{7} Immunité d'arrasation personnctle vu de détention w de saisie de leyry
bagages personnls S, en c2 qui cuncarme les actas aceomplis par eux en lege
qualité de rapréseniunts {y campris feyry parvies et &eries), immunits de sayre
Juridiction:

L) Wviclahilig ge tous pupters, documents ot suppores Eleciranigues:

{L) le droit de faipe Ysage de codes ot de recavair des ducuments oy de Iy
Lorrespandance par courrier o par valises scellges;

@) cxemption pour CUX-INCMES ot pour leurs conjoints ot memisrey de leur famille
qui fonr partie de leyr ménage X "dgard de toytes Mestres restrictives rolativeay
a immigration, de ey formalitds denregistrement dey diangess ot de
Wules cbligations de servies natignal:

(¢} lex inbmes facijites €N ce Qui congurne lex régicmemmions monélaires gy da
change que ceiley qui 5001 actordées aux Agents diplomatiques:

(n la inéme exemption §'axamnen des hagages versonnely que celle yui a g
ACcordde qux agents dipc’omalf.iques:

£3] 2l attres privildpey, immynitgs o facilites agn incompaiibles avee ca qui
précile dont jouisscne ley sgeds diploinatiques, sauf la droit de réclamer
I"2xenption des draits de doudne sur des ubjers HIpendy, auircs que weux Qui
fant parne de teurs bagages persuanals, oy de droits d'aceise oy de taxes A Ia
vente,



TO3Y I UNEP/ROMA

(38

s

637341~ 1 514 2886388

o
o
Lo

110-25-96 ¢ 14:01 2

ARTICLE 11

Priyildpas pt ihtrmynités
es funcliynnaices Se riug

Les fonctionnaires du Seeréuriac juutssene, au Canada, dus privildges st
immunitds suivants -

(a) Phinmunrtd de juridietion pour ICs acies accamplis par eux en leur
qualité otliciellc, Y cumpris leurs paroies ot urits;

(o) ["exunération de tout HnpGL sur lex tRitements ey émoiuments versés pur
le Secrériag

{c) Yimmunité pour eux-memes. leur comjoint 2t les membres de leur
famiile vivant 3 leur eharge, des dizpusitions linkune Pimmigration et
aux formalités d'enregistrement dos étranpers;

(d} I'exemption de route obligazion relative au servies ralional;

(c) les mémes facilités de rapainiement que lag agents diplumatigues en
periade de crise internadonale pOuT eux-memes, leurs conjaints et les
membres de leur famille vivant i feur charge:

(fy &t ce qui concerne les fuuifitgs do change, des mames privileges que les
fonctionnaires ' un ARG Comparidle appascnant aux missicns
diplomatques simiézs au Canada: of

{z) le. droil d"impurter on fminchise leyr mobilicr 2t leury cffers, Y cCompris
lenrs véhicules autonmiobiles, 3 'cecasion de ieur aremitre prise de
fonctivn au Canacda o, duns e cas des anciens régidents evenant au
{lanada en m que résidants aprés avoir &2 residents dlun autre pdvs,
le druit selun 1a lot pertinenic, 3 Fuccasion de levr retour an Canada,
d'importer en franchise lour mabilicr 2l leurs ¢ffats persyanels, incluant
i2s véhicuies automabiies,

Duere les mmunicds e priviliges ordvys ay Jaragraphe 1 du présent artigle, e
Seerdlaire exéeunr ot aon Cunjoing (s conjoinia) ¢t lay membres de sa famifle
Jivant i sy charge, 3 moins qu'ils saien: civens vanadicns oy résidents
permanents du Canada comme ¢ définic 3 loj canadienne pertinente,
Sénélicient des mémes prvileges, tmmunitds ot fagilids que ceux dont
jouigsent leg apents diplomatiques ot feurs amiles 1y Canada.

Cutre les humumigs e urvildges orévis au paragravhe | du présent articte, leg
fonationnaires du Secndtariac qu fent partte dey catégories supéricures de
atvean P4 ef plus, feyrs conjoine: o canjuintes ¢ les menibros de ieurs
familles vivanr A leur charze, 4 moins gu'ds soient Clloyens canadiens gy
résidents perinanente du Canada comime e definit ia o1 canadiznne perinenic,
pencficient des mémey rivilges, nnmunitss ct faeslies gue ceun dong
jouisseat ies agenty giplomatiques d'an fang comparable au Canada.

ARTICLE 12

Privithures o1 inmmyaitds des CYPRIES e hisyiony

Lz Gouversement du Canada ACCANGC aut Lxperts an mssions pour la

Secrézrial les privyiégcs, Imnnntds o faeilitds dngncdy A Martivie W da 13
Comvenuga aendraie.

J&

cn
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ARTICLE 13
Enaploi_des perseynes k eharpe

Les personnes A charpe des fonctionnaires Secrétarmat obtiennent, sur
demande, autorisation de travailler wu Canada,

ARTICIE 14
Levée de Ilinnnaniié
i. Les privilzzes o immnnitéy sont cordés sux fonctionnaires tu Scerétariat af

#UX Cxperts uniquement dans IMineérot des Nutigns [Iies at nan A leur avantage
personnc).

[Sv ]

le Secrétaire yéndrul gies Nations Unies pourra ct devra lover I'iinmunits
Mentionnde au parigraphe | dans toyg lag Qs o0 cile peug dtra levée sans qu'il
SUIt portd préudics aux inérdry des Nations Unies.

Respeet dey tois ot de< réglements gu Canady

i, Sous réserve da leury priviieges o immuniés, ntes les persannes qui
bénéficient de oy Privilepes of imimuniyds ant ie daveir de TSpeCter lex lois ar
rglements du Canaga, Elles somt sgaleinent tenyes de e Pas s'immiscer dang
ies uffaires indricurey du Canada,

2. Le Secrétariar coopdrara an tong temps aver les Autarizds compdenes Ju
Cansra en vye e faciliter 1a banne Administration ge la justice, d’agsurer
I"observation des teglements de police dCvitzr out ahay auquel gourmiant
danaer lfey los prviilges et immunicds er tacilités inentionngs dans le présent
Accory,

ARTICLE 14
Ea&ﬁéurz%;uuﬁkmnm

Personne ns doir 318 acseptée en L que revrdsentamt d'yne Purtic A Ia
Conveation, qu’un fanctionnaice dy Secréariat oy gy ‘2xperly ca missions auy firg des
articles 10,11 o 172 FESpeLivement A moings af IVHNL que le minisire deg A Mfaires
Elranypirey n'ait S diiment avisé de son neom el de son stay.

ARTICLE 17

Carte identitd er Lg‘sw'z-gncse;
des_Nafiong {Unieay

i I gouvernement ¢y Canags fournit 1 tous ley fonctionnaires oy Seerdtaniar ot
3 icues persannes 3 charge une carte d'idenig dfesunt lenr statue en verty Jy
présent Acoord.

2

k< 2ouvernemen: gy Cunady recunmyit of ICLCRE comire e (Jp vovags
vadable fey lafssez-pusser dey Natuns Uniay détenys Par lus Yonciivnngires du
Seerdtarig, [ Couvernement CRVICNL e outre (g aclivrar 11 viey regus,

SRUULRMEAL 27 auati supidenen, Qg e

288638¢
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ARTICLE 13
Rbplement des différends

Tout différend concernant Vinterprétation et nise en veuvre du prisent
Accord gui n'edt pas réglé par voie de Acgocialion 0u un aure mode de
rtgiement convenu entre les Parties est, A fa demande de |'une oy "3utre
Partic, déféré A ua Leibunal foriné de trajs arnitres, donl un est nommé pur le
ministre des Affaires grangéres, le deuxiding par le Secrémire exdeutif ot le
(roisilme par les deux premicrs arhitrey, Si, dans un délai de trens jours
suivant la demande d'arbitrage, ou si, dang les quinze jours suivang la
nomination des deux premiers arbitres, ie troisidme ariire n’a pas éé tGwime,
I'une ou autre des Puarties peut demander au président de fa Cour
internationale de Justice de désigner un arbitre,

Les arbitres délerminent la procédute d'arbitrage et les Parties assument ey
frais d'arhitrage éablis par les arbitres, La seatence arbitrale doit renfermer
tn énoncé des motifs sur lesyucis elle it fandée ot lag Parties dojvent accepter
cette seatence A ditre de ceglement (inal dy différend,

Le Secrélariat prend les mesures &pprupriées pour assurer e réglement adéquar
des différends découiunt des CORLALS =t des autres différends relovang du dreit
privé auxquels le Scerdmrial est partic,
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ARTICLE 19
Dispusitions fingleg

l. Si une disposition du présent Accord et yna disposition de lu Convention
générale traitent dy meéme sujet, les deux dispositions doivent 8o considérées
compiCmentaires. Lorsque c’agt possihle, les deyx s'appliquent ot ne se
limitent pas mutvellcment,

2. Le présent Accurd s'applique, myrgris MEtatlis, aux agtres instances établies
par la Conveation sur ta diversiys biologique qui peyvent dtre canstités an
Canada pur la Conférence des Parties avec T¢ conscitlenent du gouvernement

du Canada.
A L& présent Accord entre en vipueur dis sy signature.
4, Le présent Aceond peut atre Modifié de consentement mutie! 3 tout moment 3

la demande de 'une oy Vautre des Pajties,

5. Le présent Accord demeyre an vigueur indéfiniment,
£ L& présent Accord cesse d'&re en vigueur si lo Secréarial quilke | territoire

du Canada, érant entenqy que tes dispositions pertinentes refatives 3 In
cessation oedonnée des activis du Sccrétariat au Canada of 3 la dispasition de
ses diens au Canady demneurent en viguaur,

EN FOI DE QUOT Jey soussignés, dament anlorisés 3 cette fin, ont signé e présent
Accord,

o By
FAIT 3 r\/‘-‘ ){“‘ , ce 25 jour de Oeruaay 1998, ¢t
i . e

jour de 1996, en double
exeplaire, en langues frangaise er anglaise, chaque version faisant également foi.

POUR LY SKCRETARIAT DE POUR LE GUUVERNEMTNT
LA CONVENTION SUR DU CANADA

LA DIVERSITE BIOLOCGIQUE

L RBdicnsil



